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Michał Zaborowski, fot. archiwum artysty



„Dla mnie malarstwo powinno być sensualne, a nie 
intelektualne czy analityczne. Powstaje z mieszaniny 
ducha modela, sytuacji, w jakiej jest uchwycony, 
oraz światła. Artysta jest rodzajem medium 
przetwarzającym te elementy i kreującym absolutnie 
nową rzeczywistość”.

— MICHAŁ ZABOROWSKI 

Tytułowe „fantasmagorie” stanowią odwołanie do fantastycznych wizji, będących 
efektem pobudzenia wyobraźni. Jednak słowem tym określać można także wrażenia 
wywołane wymieszaniem snu, światów magicznych z jawą i tym, co realne. Również 
malarstwo Michała Zaborowskiego zawiera w sobie te dwa pierwiastki: realności 
i magiczności zaklętej w motywach wywiedzionych z mitologii, świata cyrku 
i karnawału. Artysta sam mawia, że nigdy „nie zmyśla”, swoje malarskie tematy czerpie 
wprost z tego, co widoczne jest gołym okiem. Na eksponowanych obrazach często 
przewija się wątek przebrania, zaś maski skrywają oblicza nie tylko uczestników 
karnawału, lecz także postaci ze słynnego obrazu Velázqueza. Ten rekwizyt 
w pewnym stopniu kojarzy się z zawieszeniem przyzwyczajenia i stanu codzienności, 
skłania do nietypowych zachowań, zamiany ról i chwilowego przeobrażenia 
tożsamości. Podobne skojarzenia nasuwają płótna artysty, ukazujące postaci ludzkie, 
którym towarzyszą zwierzęta, niejako symbolizujące animalistyczny aspekt gatunku 
homo sapiens. Owe zestawienia zawieszają antytetyczność określeń „ludzki” 
i „zwierzęcy”, stawiając między wszystkimi stworzeniami żywymi znak równości, 
wskazując na cechy wspólne.
Na wystawie zostało zaprezentowanych łącznie 28 prac, w tym rysunki, jak 
i realizacje malarskie, od najstarszej wykonanej w 2016 po najnowsze płótna, 
dotąd nie prezentowane na żadnej ekspozycji. Częścią wystawy są także prace 
na papierze, które pozwalają na wgląd w warsztat artystyczny, dając świadectwo 
o lekkości, spontaniczności, ale i przyjemności towarzyszących ich powstaniu. Część 
z nich stanowi echo artystycznych peregrynacji i wspomnień tajemniczej „Serenissimy”, 
z całym jej przepychem i melancholią. 
W twórczości Zaborowskiego dostrzec można łatwość w operowaniu odmiennymi 
konwencjami artystycznymi, zarówno realizmem spod znaku Edwarda Hoppera 
oraz Luciana Freuda, którymi podbił serca dużego grona miłośników sztuki, 
jak i, nieeksploatowanymi wcześniej w tak dużym stopniu, rozwiązaniami 
charakterystycznymi dla twórców reprezentujących nurt fowizmu, surrealizmu, a także 

pop-artu. Erudycja artysty przejawia się także w bezpośrednim nawiązywaniu do 
najsłynniejszych arcydzieł z historii sztuki, takich jak „Las Meninas” Velázqueza czy 
„Czerwonym klinem bij w białych” El Lissitzky'ego, które zostają odczytane na nowo.
Pomimo że znaczna część twórczości Zaborowskiego jest peanem na cześć ludzkiej 
jednostki, jej wewnętrznego świata i kultury, która jest owocem pokoleń, jak zauważył 
sam artysta wystawa ta zarysowuje wyjątkowo szerokie spektrum jego malarskich 
zainteresowań. Na wystawie powracają szczególnie uprzywilejowane w odczuciu 
artysty tematy, takie jak piękno i zmysłowość kobiecego ciała, a także uniwersalność 
przekazów zawartych w starożytnych mitologiach i biblijnych opowiadaniach, 
stanowiących, coraz bardziej popadające w zapomnienie, podwaliny współczesnych 
kultur. Płótna Zaborowskiego uwrażliwiają widzów nie tylko na fenomenalne 
warsztatowe rozwiązania, ale także wskazują ważki problem dzisiejszych 
społeczeństw. W dobie kultu postępu i nowości, ciągłej pogoni za technologiami 
i usprawnieniami, artysta nie zdecydował się na pójście na skróty. Konsekwentnie 
sięga po malarskie medium, które nieraz już okrzyknięto anachronicznym i wróżono 
mu śmierć naturalną. Jego płótna zadają kłam tym przekonaniom i udowadniają, że 
nawet w XXI wieku malarstwo stanowi ważny środek wyrazu i kontaktu z widzami, 
który wciąż ma w sobie ogromny potencjał. Z pełną świadomością sięga po tematy, 
które nieraz, poprzez niewystarczającą humanistyczną wiedzę odbiorców, stają 
się dla nich coraz mniej czytelne i przestają implikować ponadczasowe wartości. 
Jednak w odczuciu artysty odziaływanie malarstwa nie zasadza się na zapraszaniu 
odbiorców do intelektualnych wysiłków. Zaborowski wielokrotnie podkreślał, że wierzy 
w uniwersalny charakter sztuki, która poprzez swe immanentne cechy, dopieszczoną 
stronę warsztatową oddziałuje na subiektywne emocje, wywołuje najgłębsze 
uczucia i skłania do refleksji. Pomimo rozlicznych zmian, jakie zaszły na polu sztuki 
przez ostatnie dekady, jej celem wciąż pozostają formalne poszukiwania, w tym te 
obejmujące eksperymenty z zakresu budowania kompozycji, doboru barw, a przede 
wszystkim estetyczne wzruszenie.



Michał Zaborowski, fot. archiwum artysty



‘In my opinion, painting should be sensual, not in-
tellectual or analytical. It comes to existence as a 
mixture of model’s soul, situation in which he or she is 
captured, and light. The artist is a medium transforming 
these elements and creating a brand-new reality’.

— MICHAŁ ZABOROWSKI 

The eponymous ‘phantasmagoria’ are a reference to fantastic visions generated by 
excited imagination. On the other hand, this word can be used also to describe impres-
sions invoked by mixing dreams and magical worlds with consciousness and that what 
is real. Michał Zaborowski’s painting art includes these two elements as well; reality 
and magic enchanted in motifs taken from mythology, world of circus and carnival.  
The artist himself says that he never 'makes up', he sources his painting themes directly 
in what is visible with the naked eye. Often the paintings on display use the concept of 
disguise, and masks concealing faces, not only those of participants to carnival, but 
also of people in the famous painting by Velázquez. To a certain degree, this prop 
can be associated with suspension of the usual and of the everyday life, it prompts 
unusual behaviour, a swap of roles and momentary transformation of identity. Similar 
associations are evoked by the artist’s canvas showing humans in company of animals, 
which in a way are a symbol of the animal aspect of the homo sapiens species. These 
matches suspend antitheticality of descriptions 'human’ and 'animal’, placing the equality 
sign between all living creatures and pointing to their shared features.
In total, 28 works have been presented at the exhibition, including drawings and 
painting works, beginning from the oldest one created in 2016, and ending with the 
newest canvas, which so far have not been presented at any exhibition. Works on 
paper are a part of the exhibition, too; they offer insight into the artistic workshop, and 
evidence lightness, spontaneity, and pleasure in creation. Some of these are an echo of 
artistic journeys and memories of the mysterious Serenissima, with all its splendour and 
melancholy. 
In Zaborowski’s art, one can see the ease with which he uses different artistic conven-
tions, both realism similar to Edward Hopper and Lucian Freud, with which he conqu-
ered the hearts of many an art lover, and solutions that have not been applied to such a 
degree earlier, typical for artists representing fauvism, surrealism, as well as pop-art. The 

artists’ erudition shows itself also in direct references to the most famous masterpieces in 
the history of art, such as ‘Las Meninas’ by Velázquez, or ‘Beat the Whites with the Red 
Wedge’ by El Lissitzky, that are read in a new manner.
In spite of the fact that a substantial part of Zaborowski’s work is a paean to human 
individual, his or her internal world and culture being the fruit of many generations, the 
exhibition - as the artist himself has remarked - outlines an outstandingly broad spectrum 
of his interests in painting. The exhibition is a return of themes that are particularly privi-
leged by the artist, such as beauty and sensuality of a feminine body, and universality 
of messages contained in ancient myths and biblical stories that are increasingly 
forgotten foundations of contemporary cultures. Zaborowski’s works not only make 
people sensitive to great technique solutions, but also indicate an important problem of 
nowadays societies as well. In the era of progress and novelty cults as well as incessant 
quest for technologies and improvements, the artist is making no shortcuts. He is steady 
in reaching for the painting medium that many a time was called anachronism and 
foreboded natural death. His canvas belie such opinions and prove that even in the 
21st century, painting is an important means of expression and contact with viewers, 
and still has great potential. He is fully resolute to reach out for themes that now and 
then, due to insufficient humanist knowledge of the viewers, become less and less 
legible and cease to imply timeless values. However, according to the artist, the strength 
of the painting art does not lie in inviting viewers to make intellectual effort. Zaborowski 
stressed repeatedly that he believed in universal nature of the arts, which through their 
innate characteristics and fine-tuned techniques invoke subjective emotions, evoke de-
epest feelings, and make people reflect. In spite of many developments that took place 
in the art during recent decades, its objective remains to be formal search, including 
experiments in building compositions, choosing colours, and first and foremost, driving 
aesthetical emotion. 
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"Nić Ariadny" / "Ariadne’s Thread", 2018

olej/płótno, 150 x 180 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Nić Ariadny, 2018' 

oil on canvas, 150 x 180 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Nic Ariadny, 2018'
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"Koń Trojański" / "Trojan Horse", 2018

olej/płótno, 150 x 180 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Koń Trojański, 2018' 

oil on canvas, 150 x 180 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Kon Trojanski, 2018'
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"Diana", 2018 r.

olej/płótno, 150 x 180 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Diana, 2017'

oil on canvas, 150 x 180 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Diana, 2017'
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"Prometeusz" / "Prometheus", 2018

olej/płótno, 170 x 90 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Prometeusz, 2018'

oil on canvas, 170 x 90 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Prometeusz, 2018'
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"Ikar" / "Icarus", 2018

olej/płótno, 145 x 140 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Ikar, 2018'

oil on canvas, 145 x 140 cm
signed, dated and titled: 'M. Zaborowski | Ikar, 2018'
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"Trzy Gracje" / "Three Graces", 2018

olej/płótno, 120 x 120 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Trzy Gracje, 2018'

oil on canvas, 120 x 120 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Trzy Gracje, 2018'
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"Pigmalion" / "Pygmalion", 2018

olej/płótno, 110 x 160 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Pigmalion, 2018'

oil on canvas, 110 x 160 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Pigmalion, 2018'
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"Piramida" / „Pyramid”, 2018

olej/płótno, 170 x 90 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Piramida, 2018'

oil on canvas, 170 x 90 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Piramida, 2018'
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"Uniesienie" / "Exultation", 2018

olej/płótno, 170 x 90 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Uniesienie, 2018'

oil on canvas, 170 x 90 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Uniesienie, 2018'









10

"Trans" / "Trance", 2018

olej/płótno, 170 x 90 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Trans, 2018'

oil on canvas, 170 x 90 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Trans, 2018'
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"Gry dworskie" / "Court games", 2018

olej/płótno, 130 x 130 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Gry dworskie, 2018'

oil on canvas, 130 x 130 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Gry dworskie, 2018'









12

"Rozkosze miłości wg Watteau" 
/ "Pleasures of love by Watteau", 2018

olej/płótno, 105 x 180 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Rozkosze miłości wg Watteau, 
2018'

oil on canvas, 105 x 180 cm
signed, dated and titled on the reverse: 'M. Zaborowski 
| Rozkosze milosci wg Watteau, 2018'





13

"Czarny klin" / "The black wedge", 2018

olej/płótno, 150 x 150 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Czarny klin, 2018'

oil on canvas, 150 x 150 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Czarny klin, 2018'
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"Misza" / "Misha", 2018

olej/płótno, 160 x 90 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Misza, 2018'

oil on canvas, 160 x 90 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Misza, 2018'









15

"Błękitny lot" / "Flight in blue", 2018

olej/płótno, 90 x 160 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Błękitny lot, 2018'

oil on canvas, 90 x 160 cm
signed, dated and titled on the reverse: 
'M. Zaborowski | Blekitny lot, 2018'





16

"Trapez" / "Trapeze", 2018

olej/płótno, 130 x 130 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Trapez, 2018'

oil on canvas, 130 x 130 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
‚M. Zaborowski | Trapez, 2018’





17

"Przyjaciele" / "Friends", 2018

olej/płótno, 150 x 180 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Przyjaciele, 2018'

oil on canvas, 150 x 80 cm
signed, dated and titled on the reverse: 
'M. Zaborowski | Przyjaciele, 2018'









18

"Dog walker", 2016 r.

olej/płótno, 180 x 200 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | Dog walker, 2016'

oil on canvas, 180 x 200 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Dog walker, 2016'









19

"Mój pies odleciał w kosmos"  
/ "My dog flew away into space", 2018

olej/płótno, 100 x 100 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu: 
'M. Zaborowski | Mój pies odleciał w kosmos, 2018'

oil on canvas, 100 x 100 cm 
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | Moj pies odleciał w kosmos, 2018'





20

"Stopy" / "Feet", 2018

olej/płótno, 40 x 40 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | 2018'

oil on canvas, 40 x 40 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | 2018'









21

"Niewierny Tomasz"  
/ "The Incredulity of Saint Thomas", 2018

olej/płótno, 40 x 40 cm
sygnowany, datowany i opisany na odwrociu:  
'M. Zaborowski | 2018'

oil on canvas, 40 x 40 cm
signed, dated and titled on the reverse:  
'M. Zaborowski | 2018'





22

Postać I / Figure I, 2018

gwasz, szlagmetal, tusz, węgiel/papier, 143,5 x 69,5 cm
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, metal leaf, ink, charcoal on paper, 143,5 x 69,5 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'









23

Postać II / Figure II, 2018

gwasz, szlagaluminium, tusz, węgiel/papier, 140 x 107 cm
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, aluminium leaf, ink, charcoal on paper, 140 x 107 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'





24

Postać III / Figure III, 2018

gwasz, tusz, węgiel/papier, 165 x 127 cm
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, ink, charcoal on paper, 165 x 127 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'
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Postać IV / Figure IV, 2018

gwasz, tusz, węgiel/papier, 145 x 70 cm 
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, ink, charcoal on paper, 145 x 70 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'





26

Postać V / Figure V, 2018

gwasz, tusz, węgiel/papier, 150 x 70 cm 
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, ink, charcoal on paper, 150 x 70 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'





27

Postać VI / Figure VI, 2018

gwasz, szlagaluminium, tusz, węgiel/papier, 160 x 70 cm 
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, aluminium leaf, ink, charcoal on paper, 160 x 70 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'









28

Postać VII / Figure VII, 2018

gwasz, tusz, węgiel/papier, 176 x 70 cm 
sygnowany i datowany p.d.: 'M. Zaborowski'

gouache, ink, charcoal on paper, 176 x 70 cm
signed, and dated lower right: 'M. Zaborowski'
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